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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 
 

 

Пункт 70 повестки дня: поощрение и защита прав 

человека (продолжение) 
 

 a) Осуществление документов по правам 

человека (продолжение) (A/74/40, A/74/44, 

A/74/48, A/74/55, A/74/56, A/74/146, A/74/148, 

A/74/179, A/74/233, A/74/254 и A/74/256) 
 

 b) Вопросы прав человека, включая 

альтернативные подходы в деле содействия 

эффективному осуществлению прав 

человека и основных свобод (продолжение) 

(A/74/147, A/74/159, A/74/160, A/74/161, 

A/74/163, A/74/164, A/74/165, A/74/167, 

A/74/174, A/74/176, A/74/178, A/74/181, 

A/74/183, A/74/185, A/74/186, A/74/189, 

A/74/190, A/74/191, A/74/197, A/74/198, 

A/74/212, A/74/213, A/74/215, A/74/226, 

A/74/227, A/74/229, A/74/243, A/74/245, 

A/74/255, A/74/261, A/74/262, A/74/270, 

A/74/271, A/74/277, A/74/285, A/74/314, 

A/74/318, A/74/335, A/74/349, A/74/351, 

A/74/358 и A/74/460) 
 

 c) Положение в области прав человека и 

доклады специальных докладчиков и 

представителей (продолжение) (A/74/166, 

A/74/188, A/74/196, A/74/268, A/74/273, 

A/74/275, A/74/276, A/74/278, A/74/303, 

A/74/311 и A/74/342) 
 

 d) Всеобъемлющее осуществление и 

последующие меры по выполнению Венской 

декларации и Программы действий 

(продолжение) (A/74/36) 
 

 

1. Г-жа Дикарло (заместитель Генерального сек-

ретаря по политическим вопросам и вопросам миро-

строительства), представляя доклад Генерального 

секретаря об усилении роли Организации Объеди-

ненных Наций в повышении эффективности прин-

ципа периодических и подлинных выборов и содей-

ствии демократизации (A/74/285), говорит, что за по-

следние два года Организация Объединенных Наций 

оказала поддержку в проведении выборов приблизи-

тельно 55 государствам-членам — по их просьбе или 

на основе мандата Совета Безопасности. 

2. Заместитель Генерального секретаря по поли-

тическим вопросам и вопросам миростроительства 

отвечает за обеспечение общесистемной координа-

ции и согласованности при оказании помощи в про-

ведении выборов. В рамках усилий по обеспечению 

того, чтобы помощь Организации Объединенных 

Наций в проведении выборов оказывалась в соответ-

ствии с принципом «Eдинство действий», в послед-

ние два года была расширена нормативная основа 

внутренней политики. Департамент по политиче-

ским вопросам и вопросам миростроительства со-

храняет приверженность тесному региональному со-

трудничеству и активизирует свою работу с регио-

нальными организациями. В сотрудничестве с Ассо-

циацией государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН), 

секретариатом Карибского сообщества 

(КАРИКОМ), Лигой арабских государств, Организа-

цией исламского сотрудничества, Международной 

конференцией по району Великих озер, Экономиче-

ским сообществом западноафриканских государств 

(ЭКОВАС) и Сообществом по вопросам развития 

стран юга Африки был разработан и осуществлен 

ряд мероприятий; кроме того, было налажено новое 

партнерство с Индоокеанской комиссией.  

3. Напряженность и споры, возникшие в связи с 

проведением выборов в некоторых государствах в 

течение отчетного периода, в очередной раз подтвер-

дили, что главную ответственность за успешное про-

ведение выборов несут политические лидеры, пред-

ставляющие как правительственные, так и оппози-

ционные партии. Как победители, так и проиграв-

шие сталкиваются с выбором: укрепить доверие об-

щества к политической системе их страны или подо-

рвать веру в ее легитимность. Избранные на выборах 

должны признать, что часть электората отдала пред-

почтение другому кандидату или другой партии; 

обеспечить соответствующие политические возмож-

ности для выражения различных мнений; и воздер-

живаться от монополизации влияния на государ-

ственные учреждения или преследования оппонен-

тов. Те же, кто проиграл выборы в ходе заслуживаю-

щего доверия процесса, должны воздерживаться от 

высказывания предположений о том, что выборы 

были нелегитимными. 

4. Что касается участия и представленности жен-

щин в политической жизни, то в среднем в мире доля 

женщин в нижних палатах парламентов или однопа-

латных парламентах с 1997 года выросла почти в два 

раза — с 12,4 процента до 24,3 процента. Вместе с 

тем она все еще далеко не соответствует гендерному 

балансу, предусмотренному в Пекинской деклара-

ции и Платформе действий, а насилие, совершаемое 

в отношении женщин в ходе выборов, по-прежнему 

препятствует осуществлению ими своего права на 

участие, затрудняет возможности для равного пред-

ставительства в процессах принятия решений и 

ослабляет демократические процессы и институты. 

Поэтому поддержка усилий государств-членов в 

деле поощрения участия женщин в политических и 
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избирательных процессах является одним из глав-

ных приоритетов Организации. 

5. Как отмечается в докладе Генерального секре-

таря, из-за влияния Интернета и социальных сетей 

на проведение выборов у государств-членов возни-

кают сложные проблемы. Парализующее ощущение, 

что любой информацией или дискуссиями можно 

манипулировать, подрывает доверие, а распростра-

нение ненавистнических высказываний в Интернете 

может оказывать пагубное воздействие на избира-

тельный процесс и провоцировать насилие. Хотя от-

вет на эти вызовы пока еще только формируется, гос-

ударствам-членам следует сосредоточить свои уси-

лия на укреплении противодействия им путем поощ-

рения критического мышления и цифровой грамот-

ности, а также на поддержке профессиональной 

журналистики. Кроме того, особое внимание сле-

дует уделять защите лиц, которые часто становятся 

объектом ненавистнических высказываний, включая 

женщин и другие уязвимые группы населения. 

6. Система Организации Объединенных Наций по 

оказанию поддержки в проведении выборов, которая 

может оказать государствам-членам помощь в пре-

одолении проблем, с которыми им приходится стал-

киваться при проведении выборов, отличается поли-

тической беспристрастностью, обладает опытом, 

накопленным в течение десятилетий работы на меж-

дународном уровне, оказывает разностороннюю 

поддержку через свои общесистемные структуры и 

выполняет функции глобального координационного 

центра. Содействие проведению выборов призвано 

дополнять другие виды деятельности Организации 

Объединенных Наций, особенно те из них, которые 

поддерживают мирные переходные процессы, демо-

кратическое управление, верховенство права, права 

человека и гендерное равенство.  

7. Г-н Гилмор (помощник Генерального секре-

таря по правам человека и глава Нью-Йоркского от-

деления Управления Верховного комиссара по пра-

вам человека), представляя ряд докладов Генераль-

ного секретаря, говорит, что в докладе Генерального 

секретаря о правах человека мигрантов (A/74/271) 

излагается ряд законодательных и других мер, кото-

рые, в соответствии с информацией, представленной 

государствами-членами и межправительственными 

и неправительственными организациями, были при-

няты для защиты прав человека мигрантов. В до-

кладе также затрагивается ряд вопросов, упомяну-

тых в резолюции 72/179 Генеральной Ассамблеи, в 

том числе борьба с ксенофобией и враждебностью 

по отношению к мигрантам, обеспечение возможно-

стей для того, чтобы мигранты могли пользоваться 

своими экономическими и социальными правами 

наравне с другими, и обеспечение того, чтобы за-

коны и политика в области миграции предусматри-

вали учет гендерных аспектов. В докладе также под-

черкивается важность соблюдения прав человека на 

границах, в том числе посредством недопущения 

криминализации нелегальной миграции и примене-

ния правозащитного подхода к мерам по борьбе с 

торговлей людьми. 

8. Доклад Генерального секретаря о праве на раз-

витие (A/74/167) посвящен связи между правом на 

развитие и целью 17 в области устойчивого разви-

тия, касающейся глобального партнерства. Гене-

ральный секретарь призывает государства-члены и 

другие заинтересованные стороны укреплять меж-

дународное сотрудничество в финансовых вопросах, 

в том числе в деле внедрения эффективных налого-

вых систем, в деле борьбы с незаконными финансо-

выми потоками и в деле предоставления финансиро-

вания наименее развитым странам и совершенство-

вания управления задолженностью. Он также реко-

мендует государствам-членам преодолеть техноло-

гический разрыв и призывает их ликвидировать раз-

рыв между Севером и Югом путем обеспечения 

учета мнений развивающихся и наименее развитых 

стран в глобальном управлении. 

9. Доклад Генерального секретаря о правах чело-

века и культурном разнообразии (А/74/212) осо-

бенно актуален в условиях все более глобализующе-

гося мира, в котором наблюдаются усиление шови-

низма и противодействие поощрению культурных 

различий. В докладе содержится всеобъемлющий 

обзор усилий по развитию культурного разнообра-

зия, основанный на информации, представленной 

государствами-членами, Организацией Объединен-

ных Наций по вопросам образования, науки и куль-

туры (ЮНЕСКО) и рядом неправительственных ор-

ганизаций. В нем подчеркивается важность участия 

молодежи в усилиях по расширению разнообразия 

форм культурного самовыражения и акцентируется 

необходимость расширения международного со-

трудничества по программам, проектам и мероприя-

тиям в целях планомерной реализации экономиче-

ских, социальных и культурных прав. 

10. В докладе Генерального секретаря об эффек-

тивном содействии осуществлению Декларации о 

правах лиц, принадлежащих к национальным или эт-

ническим, религиозным и языковым меньшинствам 

(А/74/215), подчеркивается, что, несмотря на приня-

тие многих международных договоров и закрепле-

ние многих прав человека, которые помогли при-

влечь более пристальное внимание к вопросу о пра-

вах меньшинств, требуется сделать гораздо больше. 
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В этой связи государств-членов настоятельно призы-

вают усилить влияние Форума по вопросам мень-

шинств. 

11. Что касается доклада Генерального секретаря о 

борьбе с нетерпимостью, формированием негатив-

ных стереотипных представлений, стигматизацией, 

дискриминацией, подстрекательством к насилию и 

насилием в отношении лиц на основе религии или 

убеждений (A/74/229), то во многих соответствую-

щих материалах, полученных Управлением Верхов-

ного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека (УВКПЧ), нашел отражение тот 

факт, что действия правительства, как правило, ори-

ентированы на конституционные и законодательные 

рамки. В связи с этим Генеральный секретарь реко-

мендует уделять больше внимания практическим 

действиям и настоятельно призывает государства-

члены учитывать гендерные аспекты дискримина-

ции на основе религии или убеждений. Государ-

ствам-членам также рекомендовано рассмотреть во-

прос об упорядочении нынешнего параллельного 

процесса представления докладов Советом по пра-

вам человека и Генеральной Ассамблеей путем кор-

ректировки сроков представления докладов под 

двухгодичный период. 

12. В своем докладе о защите прав человека и ос-

новных свобод в условиях борьбы с терроризмом 

(A/74/270) Генеральный секретарь подчеркивает 

прогресс, достигнутый в деле соблюдения прав 

жертв терроризма, отмечая при этом, что для обес-

печения того, чтобы жертвы имели доступ к право-

судию, предстоит проделать определенную работу. В 

докладе также отмечены сохраняющиеся проблемы 

в области прав человека, связанные с контртеррори-

стическими мерами, в частности широкие определе-

ния терроризма во многих национальных законах, 

чрезмерные ограничения свободы выражения мне-

ний и пренебрежение гарантиями справедливого су-

дебного разбирательства в отношении лиц, подозре-

ваемых в терроризме. Государствам-членам настоя-

тельно предлагается наладить конструктивный диа-

лог с различными заинтересованными сторонами в 

целях более эффективного устранения факторов, 

способствующих насильственному экстремизму и 

террористическим актам. К государствам-членам 

также был обращен призыв обеспечить, чтобы при-

нимаемые ими меры по борьбе с терроризмом были 

совместимы с правами человека и верховенством 

права. Генеральный секретарь рекомендует государ-

ствам-членам взять на себя ответственность перед 

своими гражданами, подозреваемыми в том, что они 

являются иностранными боевиками-террористами, 

путем предоставления надлежащих консульских 

услуг и обеспечения того, чтобы их усилия по репа-

триации и реинтеграции подозреваемых иностран-

ных боевиков и членов их семей соответствовали их 

международным обязательствам в области прав че-

ловека.  

13. В докладе Генерального секретаря о безопасно-

сти журналистов и проблеме безнаказанности 

(А/74/314) содержится обзор мер, принятых государ-

ствами, системой Организации Объединенных 

Наций, региональными организациями и граждан-

ским обществом для защиты журналистов. Такие 

меры включают в себя информационно-пропаган-

дистскую деятельность, мониторинг, профессио-

нальную подготовку и сотрудничество в разработке 

механизмов обеспечения безопасности и ответствен-

ности. В докладе также содержатся конкретные ре-

комендации, подготовленные в соответствии с це-

лями в области устойчивого развития. 

14. В докладе Генерального секретаря о Субрегио-

нальном центре по вопросам прав человека и демо-

кратии в Центральной Африке (A/74/460) отражена 

деятельность Центра и приводится конкретная ин-

формация, в частности о положении в области прав 

человека в Бурунди, Камеруне и Республике Конго. 

Генеральный секретарь приветствует сотрудниче-

ство правительства Камеруна с УВКПЧ. В докладе 

указывается, что после закрытия странового отделе-

ния УВКПЧ в Бурунди Центр охватывает своей дея-

тельностью эту страну по просьбе ее правительства. 

В докладе также подчеркивается необходимость вы-

деления Центру достаточного объема ресурсов, с 

тем чтобы он мог выполнять свой мандат. 

15. В докладе Генерального секретаря о положении 

в области прав человека в Корейской Народно-Демо-

кратической Республике (A/74/268) особо отмеча-

ются продолжающиеся грубые нарушения граждан-

ских и политических прав человека в этой стране. В 

докладе также выражается серьезная обеспокоен-

ность по поводу условий содержания и обращения с 

заключенными в местах лишения свободы, в частно-

сти в тюрьме Ёнгони, где, согласно сообщениям, за-

ключенные умирали от голода, систематически из-

бивались тюремной охраной и не получали медицин-

ской помощи при серьезных заболеваниях. Прави-

тельству страны рекомендовано ратифицировать 

Конвенцию против пыток и Факультативный прото-

кол к ней, освободить всех политических заключен-

ных, рассмотреть случаи произвольного задержания 

и обеспечить, чтобы судебные разбирательства про-

водились в соответствии с международными стан-

дартами. Что касается экономических и социальных 

прав, то в докладе отмечается повсеместная про-

блема коррупции в стране. В докладе приветствуется 

https://undocs.org/ru/A/74/229
https://undocs.org/ru/A/74/270
https://undocs.org/ru/A/RES/74/314
https://undocs.org/ru/A/74/460
https://undocs.org/ru/A/74/268
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участие правительства в процессе универсального 

периодического обзора и недавнее принятие им 

132 рекомендаций. Однако правительство по-преж-

нему отказывается от всякого сотрудничества со 

Специальным докладчиком по вопросу о положении 

в области прав человека в Корейской Народно-Демо-

кратической Республике и отделением УВКПЧ в Се-

уле. Генеральный секретарь призывает правитель-

ство сотрудничать со всеми правозащитными меха-

низмами Организации Объединенных Наций. В до-

кладе подчеркивается необходимость того, чтобы 

международное сообщество более эффективно обес-

печивало учет проблематики прав человека в про-

должающемся диалоге по вопросам мира и безопас-

ности, принимало меры к тому , чтобы граждане Ко-

рейской Народно-Демократической Республики, не-

легально пересекшие международные границы, не 

подвергались насильственной репатриации, и пред-

принимало дальнейшие усилия для сведения к мини-

муму непреднамеренных негативных гуманитарных 

последствий санкций. 

16. В докладе Генерального секретаря о положении 

в области прав человека в Автономной Республике 

Крым и городе Севастополе, Украина (А/74/276), вы-

ражается обеспокоенность по поводу систематиче-

ских нарушений прав человека, включая пытки, про-

извольные задержания и насильственные исчезнове-

ния, а также мер по предупреждению или пресече-

нию критики и несогласия с действиями властей. В 

нем также отмечается отсутствие, в целом, ка-

кой-либо ответственности за нарушения прав чело-

века, совершаемые представителями государства, и 

тот факт, что коренное население в несоразмерной 

степени страдает от некоторых нарушений, таких 

как обыски в домах и полицейские рейды с примене-

нием чрезмерной силы. Несмотря на постановление 

Международного Суда, вынесенное в 2017 году, дея-

тельность Меджлиса — главного представительного 

органа крымско-татарского народа — остается вне 

закона. Получить в Крыму образование на украин-

ском языке становится все сложнее . В докладе сде-

лан вывод о том, что Российская Федерация не вы-

полняет в Крыму свои обязательства в качестве его 

оккупирующей державы . 

17. В докладе Генерального секретаря о положении 

в области прав человека в Исламской Республике 

Иран (А/74/273) отражены такие обнадеживающие 

события, как сокращение числа казней после внесе-

ния поправок в закон о борьбе с торговлей наркоти-

ками, принятие законодательства о защите прав ин-

валидов и позитивные шаги в отношении закона, ре-

гулирующего гражданство детей иранских женщин 

и отцов-иностранцев. Вместе с тем отмечаются и се-

рьезные проблемы. В стране один из самых высоких 

в мире показателей применения смертной казни, и в 

2019 году продолжали приводиться в исполнение 

смертные приговоры в отношении детей. Законода-

тельство, касающееся инвалидов, содержит уничи-

жительные формулировки и допускает создание пре-

пятствий на пути к медицинскому обслуживанию и 

образованию. В стране по-прежнему недостает зако-

нов о защите женщин и детей от насилия и прекра-

щении практики детских браков, а защитники прав 

женщин продолжают подвергаться преследованию. 

В связи с этим Генеральный секретарь призывает 

власти страны отменить все законы и положить ко-

нец всем видам практики, которые являются дискри-

минационными по отношению к женщинам в Ислам-

ской Республике Иран. В докладе также отмечаются 

сообщения о задержании и преследовании адвокатов 

по правам человека, правозащитников, активистов, 

выступающих за трудовые права, журналистов, за-

щитников окружающей среды, а также лиц с двой-

ным гражданством и иностранных граждан. Выра-

жается озабоченность в связи с ухудшением состоя-

ния здоровья ряда таких лиц и постоянным отказом 

им в доступе к надлежащей медицинской помощи. В 

стране по-прежнему действуют дискриминационные 

законы, которые криминализируют однополые сек-

суальные отношения по обоюдному согласию и даже 

допускают применение смертной казни в таких слу-

чаях.  

18. В докладе особо отмечается воздействие санк-

ций на осуществление экономических и социальных 

прав в Исламской Республике Иран. Согласно до-

кладу, банковские ограничения препятствуют реали-

зации в стране гуманитарных операций и программ 

развития, осуществляемых учреждениями Органи-

зации Объединенных Наций, особенно в контексте 

усилий по оказанию помощи при наводнениях. Гене-

ральный секретарь приветствует сотрудничество 

правительства с УВКПЧ. В связи с этим поездка за-

местителя Верховного комиссара Организации Объ-

единенных Наций по правам человека в Тегеран в 

2019 году для обсуждения вопросов отправления 

правосудия и проблемы смертной казни предоста-

вила возможность обсудить с национальными вла-

стями пути прекращения казни правонарушителей, 

не достигших совершеннолетия. 

19. Г-жа Карен Пирс (Соединенное Королевство) 

говорит, что 2018 год стал одним из самых опасных 

для журналистов за всю историю этой деятельности: 

99 человек были убиты, более 300 содержались в 

тюрьме и 60 были взяты в заложники. Свободные и 

независимые средства массовой информации играют 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/276
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жизненно важную роль в защите прав человека и по-

ощрении демократии и экономического развития. 

Глобальная конференция по вопросам свободы 

средств массовой информации, совместно организо-

ванная Соединенным Королевством и Канадой, по-

служила платформой для принятия глобального обя-

зательства в отношении свободы средств массовой 

информации, а также создания коалиции за свободу 

средств массовой информации, независимой группы 

экспертов высокого уровня, глобального фонда за-

щиты средств массовой информации и международ-

ной целевой группы по национальным планам дей-

ствий. Оратор спрашивает, какие дополнительные 

меры могут быть приняты для защиты прав журна-

листов и ужесточения последствий для тех, кто стре-

мится причинить им вред. 

20. Г-н Ельченко (Украина) говорит, что его деле-

гация придает большое значение выполнению резо-

люций 71/205, 72/190 и 73/263 Генеральной Ассам-

блеи, в частности в отношении обеспечения между-

народным правозащитным механизмам беспрепят-

ственного доступа в Крым, где оккупирующая дер-

жава с 2014 года постоянно нарушает права чело-

века. Украинская делегация высоко оценивает ра-

боту миссии по наблюдению за правами человека на 

Украине и твердо намерена и впредь тесно сотрудни-

чать с этой миссией. Рекомендации миссии помогли 

Украине добиться прогресса на пути к достижению 

самых высоких стандартов в области прав человека. 

21. УВКПЧ приложило огромные усилия для под-

готовки доклада Генерального секретаря о положе-

нии в области прав человека в Автономной Респуб-

лике Крым и городе Севастополе, Украина, несмотря 

на то, что Российская Федерация отказала ему в до-

ступе на этот украинский полуостров. Вместе с тем 

доклады должны в первую очередь основываться на 

фактах, собранных на местах, и в связи с этим укра-

инская делегация настоятельно призывает междуна-

родное сообщество активизировать его усилия по 

обеспечению беспрепятственного доступа соответ-

ствующих структур на территорию Крыма без ка-

ких-либо предварительных условий и в соответ-

ствии с резолюцией 68/262 Генеральной Ассамблеи. 

Представляя доклады Генеральной Ассамблее, 

УВКПЧ следует уделять особое внимание главным 

коренным причинам нарушений и ущемлений прав 

человека в Крыму, а именно: иностранной агрессии 

и временной оккупации этого полуострова Россий-

ской Федерацией. Согласно вышеупомянутому до-

кладу, Российская Федерация поощряет переезд рос-

сийских граждан в Крым, пытаясь изменить демо-

графическую структуру полуострова, что является 

нарушением норм международного права. Оратор 

спрашивает, какие меры следует принять в этой 

связи Генеральной Ассамблее и Организации Объ-

единенных Наций в целом. 

22. Г-н Хасане Неджад Пиркухи (Исламская Рес-

публика Иран) говорит, что доклад Генерального 

секретаря о положении в области прав человека в 

Исламской Республике Иран основывается на ман-

дате, который представляет собой не что иное, как 

инструмент принуждения и запугивания. Лицемер-

ные сторонники такой системы представления до-

кладов рассматривают ежегодный выпуск четырех 

почти идентичных докладов о положении в области 

прав человека в его стране как средство осуществле-

ния своей так называемой политики максимального 

давления на иранский народ. Мысль о том, что эти 

самозваные хранители мировой добродетели, без-

оговорочно поддерживающие иностранную оккупа-

цию, развязывание упреждающих войн, расизм, вме-

шательство в дела других государств и пытки, дей-

ствительно заботятся о правах человека в его стране, 

является абсурдной и оскорбительной. Государства, 

постоянно нарушающие свои обязательства и прене-

брегающие принципами справедливости, верховен-

ства права и демократии, не могут претендовать на 

прерогативу толковать права человека или вмеши-

ваться в процессы, связанные с этими правами.  

23. В своем явно предвзятом докладе Генеральный 

секретарь зашел настолько далеко, что причислил 

вопрос о сексуальной ориентации к кругу междуна-

родно признанных вопросов прав человека. В его до-

кладе также говорится о бывшем агенте Федераль-

ного бюро расследований Соединенных Штатов, ме-

стонахождение которого неизвестно, однако в нем не 

упоминаются десятки ни в чем не повинных иранцев 

(в том числе беременная женщина, преподаватели 

университетов, пожилые люди и лица, нуждающиеся 

в срочной медицинской помощи), которые были за-

держаны, заключены в тюрьмы и подвергнуты су-

дебному преследованию за границей за предполага-

емые нарушения незаконных принудительных мер, 

введенных против этой страны Соединенными Шта-

тами Америки.  

24. Иранцы — единственная значимая заинтересо-

ванная сторона — очень серьезно относятся к во-

просу о правах человека. Иранское правительство в 

полной мере сознает, что поощрение прав человека 

граждан страны является не только его юридической 

и моральной обязанностью, но и одним из важней-

ших условий обеспечения национальной безопасно-

сти. На международном уровне иранское правитель-

ство выступает за многосторонние отношения и при-

нимает деятельное участие в таких процессах, как 

проведение универсального периодического обзора. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/205
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25. Г-жа Бушики (Марокко) говорит, что наруше-

ния гражданских, политических, экономических, со-

циальных и культурных прав лежат в основе почти 

всех вооруженных конфликтов и тем самым подры-

вают устойчивое развитие. В связи с этим она спра-

шивает, каким образом права человека могут быть 

интегрированы в процесс осуществления Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года.  

26. Г-н Кашаев (Российская Федерация) говорит, 

что российская делегация не признает мандат на 

подготовку доклада Генерального секретаря о ситу-

ации в области прав человека в Автономной Респуб-

лике Крым и городе Севастополе, Украина. Резолю-

ция, лежащая в основе этого мандата, является поли-

тизированной и основанной на недостоверной и 

явно сфальсифицированной информации. Кроме 

того, она была принята только после голосования. 

Обсуждение ситуации в области прав человека в Рес-

публике Крым и городе Севастополе как субъектах 

Российской Федерации не входит в мандат так назы-

ваемой наблюдательной миссии по правам человека 

на Украине. Российское правительство открыто к со-

трудничеству по правозащитным вопросам и готово 

к приему в стране любых международных контроль-

ных механизмов при условии, что такие визиты бу-

дут осуществляться как визиты в Российскую Феде-

рацию и в соответствии с мандатом международной 

организации. 

27. Г-н Ким Нам Хёк (Корейская Народно-Демо-

кратическая Республика) говорит, что его делегация 

категорически отвергает доклад Генерального секре-

таря о положении в области прав человека в Корей-

ской Народно-Демократической Республике, кото-

рый основан на фальсификациях и ложных утвер-

ждениях, сфабрикованных в качестве попытки враж-

дебных сил запятнать репутацию его страны и подо-

рвать ее социальную систему. Северокорейское пра-

вительство никогда не примет и не признает мандат 

Специального докладчика по вопросу о положении в 

области прав человека в Корейской Народно-Демо-

кратической Республике или резолюции Генераль-

ной Ассамблеи о положении в области прав человека 

в стране, поскольку они являются не чем иным, как 

результатом последовательно проводимой политики 

враждебности, направленной против его страны, при 

подстрекательстве враждебных сил. 

28. Политизация, избирательность и применение 

двойных стандартов в отношении прав человека не 

имеют оправданий, и им необходимо положить ко-

нец. Северокорейская делегация просит Организа-

цию Объединенных Наций и Совет по правам чело-

века соблюдать при рассмотрении вопросов прав че-

ловека принципы объективности и беспристрастно-

сти и недопущения избирательности и политизации 

и обеспечить, чтобы права человека не использова-

лись в качестве предлога для нарушения суверени-

тета других государств, вмешательства в их внутрен-

ние дела или оказания давления на государства и 

народы. Северокорейское правительство будет и 

впредь гарантировать поощрение и защиту прав че-

ловека и активно вносить свой вклад в международ-

ные усилия по налаживанию подлинного диалога и 

сотрудничества по вопросам прав человека. 

29. Г-н аль-Халиль (Сирийская Арабская Респуб-

лика) говорит, что принудительные меры, принимае-

мые против его страны, подрывают ее способность 

осуществлять Повестку дня на период до 2030 года. 

Организация Объединенных Наций неоднократно 

заявляла, что эти меры являются незаконными и что 

они нарушают права человека сирийцев, не позволяя 

им получать такие предметы первой необходимости, 

как продукты питания и медикаменты. Государства, 

поддерживающие терроризм, действуют через неза-

конную коалицию, созданную вне рамок Организа-

ции Объединенных Наций для того, чтобы препят-

ствовать развитию и подрывать сирийскую эконо-

мику. В стране были разрушены важнейшие объекты 

инфраструктуры, такие как водоочистные сооруже-

ния, электростанции, больницы и мосты, которые 

имели решающее значение для развития. Сирийская 

делегация отказывается допустить манипулирование 

правозащитными механизмами с целью дестабили-

зации положения в таких странах, как Сирийская 

Арабская Республика, Исламская Республика Иран и 

Корейская Народно-Демократическая Республика, в 

то время как нарушения прав человека в других гос-

ударствах игнорируются.  

30. Г-н Гилмор (помощник Генерального секре-

таря по правам человека и глава Нью-Йоркского от-

деления Управления Верховного комиссара по пра-

вам человека ) говорит, что высшее руководство Ор-

ганизации Объединенных Наций разделяет обеспо-

коенность по поводу безопасности журналистов. Ге-

неральный секретарь поручил своей собственной 

Канцелярии разработать совместно с ЮНЕСКО и 

УВКПЧ дальнейшие меры по улучшению защиты 

журналистов. 

31. Замечания, высказанные представителем Укра-

ины, в значительной степени соответствуют содер-

жанию доклада о положении в области прав чело-

века в Автономной Республике Крым и городе Сева-

стополе, Украина. Как отметил представитель Рос-

сийской Федерации, УВКПЧ не смогло посетить 

Крым. Оратор считает доклад о положении в области 
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прав человека в Исламской Республике Иран сбалан-

сированным, поскольку в нем отмечается достигну-

тый прогресс и подчеркивается, что некоторые про-

блемы являются результатом санкций. 

32. УВКПЧ постоянно стремится интегрировать 

права человека в усилия по осуществлению По-

вестки дня на период до 2030 года. Управление уде-

ляет внимание не только гражданским и политиче-

ским, но и экономическим, социальным и культур-

ным правам, концентрируя свои усилия на том, 

чтобы никого не оставить без внимания и отстоять 

принципы недопущения дискриминации и социаль-

ной изоляции. 

33. Оратор отвергает утверждение о том, что до-

клад о положении в области прав человека в Корей-

ской Народно-Демократической Республике основан 

на фальсификациях и лжи. Этот доклад был состав-

лен по результатам крайне интенсивного сбора ин-

формации. Поскольку УВКПЧ не было разрешено 

посетить страну, оно было вынуждено собирать ин-

формацию другими способами и не может нести от-

ветственность за неточности. Если правительство 

считает, что эта информация является неточной, то 

ему следует предоставить УВКПЧ возможность со-

бирать информацию непосредственно в стране. Ру-

ководству как Корейской Народно-Демократическая 

Республики, так и Сирийской Арабской Республики 

неразумно отказывать УВКПЧ во въезде на их тер-

риторию, а затем жаловаться на то, что в его докла-

дах неверно излагаются факты. Оратор удивлен тем, 

что представитель Сирийской Арабской Республики 

упомянул разрушение больниц и других объектов 

гражданской инфраструктуры, с учетом того, какие 

силы несут ответственность за основную часть этого 

ущерба. 

34. Г-жа Бас (Директор Отдела всеохватного соци-

ального развития Департамента по экономическим и 

социальным вопросам), представляя доклад Гене-

рального секретаря о доступности и состоянии Кон-

венции о правах инвалидов и Факультативного про-

токола к ней (A/74/146), говорит, что в докладе со-

держится обзор нынешнего положения дел с доступ-

ностью физической и виртуальной среды для инва-

лидов и усилий правительств, Организации Объеди-

ненных Наций и гражданского общества по ее повы-

шению. Конвенция является инструментом содей-

ствия формированию инклюзивного, доступного и 

устойчивого мира и особенно актуальна в эпоху, ко-

гда в результате конфликтов, стихийных бедствий, 

болезней и старения населения возрастает число 

лиц, которые станут инвалидами в течение своей 

жизни. В докладе содержится ряд рекомендаций, 

направленных на повышение доступности продук-

тов, услуг и физической среды для инвалидов. От-

сутствие доступности приводит к изоляции, поэтому 

она является одним из основных препятствий на 

пути осуществления не только Конвенции, но и По-

вестки дня на период до 2030 года. 

35. Г-н Фатхалла (Председатель Комитета по пра-

вам человека), представляя доклад Комитета по пра-

вам человека (A/74/40), говорит, что со времени 

своей 123-й сессии, которая состоялась в июле 

2018 года, Комитет рассмотрел 23 доклада госу-

дарств-участников. Рабочая группа по упрощенной 

процедуре представления докладов пришла к вы-

воду, что эта процедура эффективна и полезна, и она 

облегчила бремя представления докладов для госу-

дарств-участников, хотя и создала дополнительную 

нагрузку на Комитет и Секретариат. Члены Коми-

тета, равно как и государства-участники, удовлетво-

рены качеством диалога, который стал результатом 

этих усилий. На своей 123-й сессии Комитет принял 

упрощенную процедуру представления докладов в 

качестве постоянного варианта и призвал все госу-

дарства-участники принять ее. Комитет также при-

нял решение добиваться ограничения числа вопро-

сов в каждом списке до 25.  

36. В июне 2019 года председатели договорных ор-

ганов по правам человека сформулировали в доку-

менте с изложением позиции свое общее видение бу-

дущего системы договорных органов, которое вклю-

чает в себя предоставление всем государствам воз-

можности использовать упрощенную процедуру 

представления докладов; стремление уменьшить не-

нужное дублирование; обеспечение согласованно-

сти в отношении взаимодействия договорных орга-

нов с заинтересованными сторонами, формата кон-

структивных диалогов и методологии, используемой 

при подготовке заключительных замечаний; обеспе-

чение того, чтобы заключительные замечания были 

краткими, целенаправленными, конкретными и упо-

рядоченными в плане расстановки приоритетов; и 

расширение возможностей договорных органов по 

рассмотрению докладов государств-участников и 

индивидуальных сообщений. На своей 126-й сессии 

Комитет постановил утвердить предсказуемый вось-

милетний цикл обзора для обеспечения регулярного 

представления докладов всеми государствами-

участниками в соответствии с резолюцией 68/268 Ге-

неральной Ассамблеи. Комитет также постановил 

перейти к использованию упрощенной процедуры 

представления докладов, в рамках которой государ-

ства отвечают на заранее переданный им список во-

просов, использовать упрощенную процедуру пред-

ставления первоначальных докладов, продолжать 

https://undocs.org/ru/A/74/146
https://undocs.org/ru/A/74/40
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изучение положения в области гражданских и поли-

тических прав в государствах-участниках, не пред-

ставляющих доклады, и продолжать усилия по со-

гласованию своих методов работы и списков вопро-

сов с методами работы других договорных органов. 

37. Программа создания потенциала, учрежденная 

резолюцией 68/268, является на данный момент 

весьма успешной. Комитет принял участие в ряде со-

вещаний с другими договорными органами для об-

мена идеями и сравнения практики. В качестве экс-

периментальной проверки он сотрудничал с Комите-

том по экономическим, социальным и культурным 

правам в целях принятия скоординированного 

списка вопросов до представления докладов одному 

государству. Оба комитета будут проводить, когда 

это возможно, параллельные обзоры государств, с 

тем чтобы они могли лучше согласовывать свои за-

ключительные замечания.  

38. После своей 123-й сессии Комитет по правам 

человека принял 147 окончательных решений, каса-

ющихся сообщений в соответствии с Факультатив-

ным протоколом к Международному пакту о граж-

данских и политических правах. Несмотря на воз-

росшую производительность, перед Комитетом 

встает проблема накопления нерассмотренных инди-

видуальных сообщений, поскольку темпы увеличе-

ния числа зарегистрированных дел постоянно рас-

тут. Хотя Комитет готов рассмотреть большее число 

сообщений в ходе своих сессий, в том числе путем 

перевода части этой работы в формат параллельных 

заседаний, отставание не может быть устранено без 

значительного расширения возможностей секрета-

риата по рассмотрению этих сообщений. Нынешняя 

ситуация представляет собой серьезную угрозу для 

авторитета Комитета по правам человека. 

39. Комитет принял ряд мер по повышению каче-

ства своей работы, в частности разработал проце-

дуру рассмотрения повторяющихся сообщений и 

принял руководство по выявлению дел, по которым 

следует выносить устные замечания. В соответствии 

с правилом 97 своих правил процедуры Комитет на 

своих 125-й и 126-й сессиях рассмотрел 13 дел в 

формате сдвоенных заседаний. Он также пересмот-

рел свои правила процедуры для обеспечения того, 

чтобы они должным образом отражали изменения в 

его методах работы и практике. На своей 124-й сес-

сии Комитет принял замечание общего порядка № 36 

(2018) о праве на жизнь, а на своей 127-й сессии он 

намерен завершить первое чтение проекта замеча-

ния общего порядка о праве на мирные собрания. 

40. Отмена третьей ежегодной сессии Комитета 

была бы чревата серьезными последствиями для ше-

сти государств-участников, в отношении которых 

было запланировано проведение обзора. Кроме того, 

Комитету пришлось бы отложить рассмотрение бо-

лее 40 индивидуальных жалоб, что еще больше уве-

личило бы отставание. В контексте обзора системы 

договорных органов 2020 года Комитет готов сотруд-

ничать с государствами-членами и поделиться сво-

ими идеями о путях совершенствования системы до-

говорных органов с учетом сложной финансовой си-

туации. 

41. Г-н Форакс (наблюдатель от Европейского со-

юза) говорит, что его делегация приветствует недав-

ние присоединения стран к Международному пакту 

о гражданских и политических правах и Факульта-

тивному протоколу к нему и призывает все государ-

ства, которые еще не сделали этого, ратифицировать 

эти документы. Как и в предыдущие годы, Европей-

ский союз обеспокоен количеством просроченных 

докладов и числом государств-участников, которые 

не сотрудничают с Комитетом по правам человека. 

Оратор призывает государства-участники выполнять 

свои обязательства. Делегация, которую он пред-

ставляет, приветствует внедрение упрощенной про-

цедуры представления докладов. Она также поддер-

живает предложения, изложенные в неофициальном 

документе, касающемся проведения в 2020 году об-

зора системы правозащитных договорных органов 

Организации Объединенных Наций, который был 

представлен Коста-Рикой от имени ряда государств. 

Оратор спрашивает, осуществлялось ли какое-либо 

дальнейшее сотрудничество с другими договорными 

органами в отношении согласования методов работы 

и проводили ли они совместную оценку упрощенной 

процедуры представления докладов. Ему также 

было бы интересно узнать, каким образом государ-

ства-участники могли бы оказать поддержку Коми-

тету по правам человека в его усилиях по повыше-

нию эффективности работы договорных органов в 

контексте упомянутого обзора системы. 

42. Г-н Сильвестр (Соединенное Королевство) го-

ворит, что делегация его страны приветствует тот 

факт, что все запланированные сессии Комитета по 

правам человека состоялись. Серьезную обеспоко-

енность вызывают сообщения о запугивании и ре-

прессиях в отношении правозащитников, журнали-

стов и других лиц в связи с их сотрудничеством с Ко-

митетом. Делегация его страны высоко оценивает 

приверженность Комитета повышению эффективно-

сти и действенности контроля за выполнением меж-

дународных договоров и приветствует решение до-

говорных органов о более четком согласовании 
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своих процедур и методов работы. Оратору было бы 

интересно узнать, какие из предложений, содержа-

щихся в документе с изложением позиции председа-

телей договорных органов, можно было бы реализо-

вать наиболее быстро. Он также спрашивает, каким 

образом Комитет сможет обеспечить тщательную 

оценку хода осуществления Международного пакта 

о гражданских и политических правах государ-

ствами, не представляющими доклады, в случае при-

нятия фиксированного цикла представления докла-

дов. 

43 Г-жа Симпсон (Соединенные Штаты Аме-

рики) говорит, что делегация ее страны обеспокоена 

тенденцией Комитета к весьма широкому толкова-

нию Международного пакта о гражданских и поли-

тических правах и вытекающих из него правовых 

обязательств. Некоторые замечания общего порядка, 

такие как замечание № 36 (2018) о праве на жизнь, 

отвлекают от основной работы Комитета по правам 

человека и рискуют дискредитировать его выводы. 

Она спрашивает, рассматривал ли Комитет возмож-

ность принятия каких-либо дополнительных мер по 

работе с индивидуальными сообщениями, ожидаю-

щими рассмотрения, с учетом того, что растущее от-

ставание может поставить под угрозу способность 

Комитета выполнять свои основные функции. Деле-

гация ее страны приветствует приверженность Ко-

митета реформе и хотела бы услышать, каким обра-

зом государства могли бы наиболее эффективно по-

ощрять другие договорные органы к проведению 

значимых реформ в краткосрочной перспективе, с 

тем чтобы реализовать видение председателей, пред-

ставленное в их документе с изложением позиции. 

44. Г-н Элисондо Бельден (Мексика) говорит, что 

правительство его страны готово рассмотреть заме-

чания и рекомендации, которые будут сформулиро-

ваны Комитетом по правам человека после рассмот-

рения в конце этой недели шестого периодического 

доклада его страны. Мексика будет по-прежнему от-

крыта для проверок и приветствует международную 

поддержку, которая поможет ей укрепить свою наци-

ональную правовую базу. 

45. Г-жа Пршикрылова (Чехия) говорит, что де-

легация ее страны приветствует новые ратификации 

Пакта и призывает все государства добиваться все-

общей ратификации и эффективного осуществления 

этого документа. Комитету следует выразить при-

знательность за прогресс, достигнутый им в отноше-

нии замечания общего порядка № 36 (2018) о праве 

на жизнь, и за его решение разработать новое заме-

чание общего порядка о праве на мирные собрания. 

Делегация ее страны хотела бы обратить внимание 

на разработанные для государств руководящие прин-

ципы эффективного осуществления права на участие 

в ведении государственных дел, доступные в насто-

ящее время в онлайновом режиме в удобных для 

пользователей версиях на нескольких языках. Деле-

гация ее страны призывает все правительства, мест-

ные органы власти и международные органы следо-

вать этим руководящим принципам при включении в 

свои законы и политику мер по поощрению и защите 

права на участие в общественной жизни. В этой 

связи государства могли бы обращаться к УВКПЧ с 

просьбами о техническом содействии и об оказании 

помощи в наращивании потенциала. 

46. Г-жа Хуссейн (Мальдивские Острова) говорит, 

что похвальные усилия Комитета по укреплению его 

отношений с другими договорными органами под-

черкивают взаимосвязанный характер прав, защища-

емых в рамках различных договоров, и необходи-

мость устранения потенциального дублирования и 

противоречащих друг другу обязательств. Она спра-

шивает, намерен ли Комитет представить государ-

ствам-участникам обновленную информацию об 

эволюции и потенциальных результатах осуществ-

ляемого сотрудничества. Делегация ее страны также 

приветствует принятие упрощенной процедуры 

представления докладов, которая поможет умень-

шить бремя отчетности для малых государств. В 

этой связи правительство ее страны с нетерпением 

ожидает назначения, в ответ на свою просьбу, выска-

занную в 2018 году, советника по правам человека, 

который будет находиться в стране и будет помогать 

правительству выполнять свои обязательства по 

представлению докладов. Правительство ее страны 

привержено соблюдению положений Пакта и пред-

принимает конкретные шаги в этом направлении, та-

кие как создание президентской комиссии по рассле-

дованию убийств и исчезновений. 

47. Г-жа Бушики (Марокко) говорит, что прави-

тельство ее страны защищает и поощряет соблюде-

ние гражданских и политических прав с помощью 

соответствующих законов, политики, практики и ме-

ханизмов контроля. Она спрашивает, каким образом 

Комитет по правам человека сотрудничает с другими 

договорными органами в целях содействия осу-

ществлению Повестки дня на период до 2030 года. 

48. Г-н Мусса (Египет) говорит, что делегация его 

страны полностью поддерживает процесс работы 

договорных органов и принимает активное участие 

в усилиях по укреплению деятельности этой си-

стемы. Укрепление потенциала и техническая по-

мощь, предоставляемая с согласия соответствующих 

государств-участников и в консультации с ними, 

имеют решающее значение для обеспечения полного 
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и эффективного соблюдения положений междуна-

родных договоров по правам человека, особенно в 

развивающихся странах. Оратор спрашивает, какой 

прогресс был достигнут в отношении мер по укреп-

лению системы договорных органов, перечисленных 

в документе с изложением позиции председателей 

договорных органов и в резолюции 68/268 Генераль-

ной Ассамблеи. Он также спрашивает, каким обра-

зом Комитет по правам человека мог бы активизиро-

вать свое взаимодействие с государствами-членами 

в отношении приоритетных задач, связанных с заме-

чаниями общего порядка и тематическими дискусси-

ями. 

49. Г-н Дрючин (Российская Федерация) говорит, 

что для принятого недавно Комитетом по правам че-

ловека одностороннего решения об изменении его 

стандартной процедуры представления докладов нет 

никаких правовых оснований; принимать такое ре-

шение имеют право только государства — участники 

Международного пакта о гражданских и политиче-

ских правах. Делегация его страны считает, что при-

нятие упрощенной процедуры представления докла-

дов является нарушением Пакта, и поэтому не наме-

рена отступать от процедуры представления докла-

дов, предусмотренной в статье 40. Делегация его 

страны также серьезно обеспокоена крайне полити-

зированным процессом принятия решений Коми-

тета, например решением признать Российскую Фе-

дерацию виновной в нарушении Факультативного 

протокола в связи с действиями, которые якобы 

имели место за 50 лет до присоединения государства 

к этому документу. Такое вопиющее пренебрежение 

принципами международного права недопустимо. 

Хотя вызывающее тревогу отставание в рассмотре-

нии национальных докладов и индивидуальных со-

общений продолжает увеличиваться, Комитет, по-

хоже, активно занимается вопросами, выходящими 

за рамки его мандата, такими, как вопрос об актах 

запугивания и репрессий в отношении отдельных 

лиц и групп лиц, которые сотрудничают с Комите-

том, и агрессивно лоббирует идею объединения 

своей работы с работой Комитета по экономическим, 

социальным и культурным правам. Комитету по пра-

вам человека следует прекратить подобную деятель-

ность и вместо этого сосредоточиться на обеспече-

нии неполитизированного выполнения своего ман-

дата в соответствии с Пактом и Факультативным 

протоколом к нему. 

50. Г-н Тирни (Ирландия) говорит, что междуна-

родное сообщество должно принять срочные меры 

для предотвращения репрессий в отношении лиц, 

которые вносят вклад в работу Совета по правам че-

ловека. Делегация его страны приветствует тот факт, 

что Комитет смог провести свою третью сессию в те-

кущем году, несмотря на бюджетные сокращения, но 

хотела бы знать, какие меры можно было бы принять 

для обеспечения надлежащего финансирования Ко-

митета с учетом того, что финансовое давление мо-

жет создавать проблемы в долгосрочной перспек-

тиве. 

51. Г-н Савала Поррас (Коста-Рика) говорит, что 

делегация его страны приветствует принятие упро-

щенной процедуры представления отчетности и бо-

лее предсказуемого цикла обзора. Он спрашивает, 

как бюджетные ограничения могут сказаться на ра-

боте Комитета и позволила ли более тесная коорди-

нация между договорными органами устранить ка-

кие-либо трудности, связанные с финансовым поло-

жением Организации. 

52. Г-н Фатхалла (Председатель Комитета по пра-

вам человека) говорит, что договорные органы про-

водят совместную работу только на ежегодном сове-

щании председателей. Однако если бы два договор-

ных органа проводили сессии параллельно, они по-

пытались бы провести совместное заседание. Коми-

тет по правам человека и Комитет по экономиче-

ским, социальным и культурным правам планируют 

провести такое заседание в ближайшее время.  

53. Право Комитета по правам человека выносить 

рекомендации государствам-участникам в форме за-

мечаний общего порядка закреплено в статье 40 

Международного пакта о гражданских и политиче-

ских правах. Поскольку в Пакт нельзя вносить по-

правки, замечания общего порядка являются одним 

из необходимых средств обеспечения его постоян-

ной актуальности. Каждое замечание общего по-

рядка составляется на основе доклада специального 

докладчика и замечаний государств-участников, 

представителей научных кругов, соответствующих 

организаций и гражданского общества. Заинтересо-

ванными сторонами предпринимаются все усилия к 

тому, чтобы замечания общего порядка были сбалан-

сированными. В тех редких случаях, когда членам 

Комитета не удается достичь консенсуса по какому-

либо замечанию общего порядка, текст выносится на 

голосование в соответствии с правилами процедуры 

Комитета. 

54. Комитет по правам человека убежден в том, что 

упрощенная процедура представления докладов 

обеспечивает надлежащий формат их представления 

в соответствии с Пактом, в котором не уточняется 

форма, которую следует использовать для представ-

ления докладов. Комитет не выходил за рамки своей 

компетенции при разработке новой стандартной 

процедуры представления докладов, поскольку Пакт 
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предусматривает, что Комитет должен устанавли-

вать свои собственные правила процедуры. Кроме 

того, вышеупомянутая новая процедура никому не 

навязывается; государства-участники могут по сво-

ему усмотрению отказаться от нее. 

55. Комитет по правам человека уже осуществляет 

многие из мер, упомянутых в документе с изложе-

нием позиции председателей договорных органов. 

Он упрощает процедуры представления докладов, 

сокращает ненужное дублирование, согласовывает 

свою работу с работой других договорных органов, 

обеспечивает краткость и целенаправленность своих 

заключительных замечаний и рассматривает боль-

шее число индивидуальных сообщений. Эти меры 

также свидетельствуют о значительном прогрессе в 

осуществлении резолюции 68/268 Генеральной Ас-

самблеи, и Комитет ожидает, что он полностью вы-

полнит свой мандат в соответствии с этой резолю-

цией в течение следующего года.  

56. Работа Комитета по правам человека не носит 

предвзятого или политического характера. Государ-

ства — участники Международного пакта о граж-

данских и политических правах выдвигают кандида-

туры и избирают членов Комитета и несут ответ-

ственность за проверку кандидатов. Назначение 

Председателя представляет собой длительный про-

цесс, в ходе которого между кандидатами и государ-

ствами-участниками поддерживаются тесные кон-

такты. Кроме того, члены Комитета не присутствуют 

при рассмотрении докладов, представленных их гос-

ударствами, или индивидуальных сообщений, кото-

рые прямо или косвенно касаются их стран. Комитет 

по правам человека не пытается объединить свою 

работу с работой Комитета по экономическим, соци-

альным и культурным правам; в соответствии с 

просьбой Генеральной Ассамблеи, содержащейся в 

ее резолюции 68/268, эти два договорных органа 

просто координируют свои действия друг с другом. 

Комитет осуществляет аналогичную координацию и 

с другими договорными органами.  

57. Серьезную озабоченность Комитета по правам 

человека вызывают финансовые ограничения. 

Чтобы не допустить отмены своей третьей ежегод-

ной сессии в 2019 году, Комитету пришлось встре-

титься с Генеральным секретарем и Верховным ко-

миссаром по правам человека, а также направить ряд 

письменных обращений по этому вопросу. Финансо-

вые трудности, с которыми сталкивается Комитет, 

являются результатом сложного финансового поло-

жения Организации Объединенных Наций в целом. 

Оратор призывает государства-члены принять меры 

к тому, чтобы Комитет по правам человека распола-

гал необходимыми ресурсами для выполнения сво-

его мандата, в том числе путем своевременной вы-

платы их национальных взносов. В документе с из-

ложением позиции, подготовленном председателями 

договорных органов, бюджет не упоминается. 

58. Г-н Зербини Рибейру Леан (Председатель Ко-

митета по экономическим, социальным и культур-

ным правам), представляя устный доклад о работе 

Комитета по экономическим, социальным и культур-

ным правам, говорит, что многие государства — 

участники Международного пакта об экономиче-

ских, социальных и культурных правах по-прежнему 

представляют свои периодические доклады с опоз-

данием или не представляют их совсем, причем мно-

гие доклады просрочены более чем на 10 лет. В рам-

ках своих усилий по поощрению представления до-

кладов Комитет упростил процедуры представления 

для давно просроченных докладов за счет того, что 

стал начинать конструктивный диалог сразу после 

получения доклада, вместо того, чтобы запрашивать 

дополнительную информацию в письменной форме, 

что приводило к представлению ряда докладов со 

значительным опозданием. Государствам-участни-

кам, нуждающимся в помощи в плане представления 

докладов, рекомендуется воспользоваться програм-

мой укрепления потенциала договорных органов, 

созданной в соответствии с резолюцией 68/268 Гене-

ральной Ассамблеи. Комитет по экономическим, со-

циальным и культурным правам будет и впредь раз-

решать некоторым государствам использовать упро-

щенную процедуру представления докладов, при 

этом в настоящее время он обсуждает вопрос о том, 

как лучше всего сделать эту процедуру доступной 

для всех государств-участников в рамках предсказу-

емого цикла представления докладов в соответствии 

с решением, принятым председателями договорных 

органов. Комитет по экономическим, социальным и 

культурным правам вскоре проведет встречу с Коми-

тетом по правам человека, чтобы ознакомиться с его 

опытом в этой области. Цель упрощения процедуры 

представления докладов заключается в том, чтобы 

упростить планирование и подготовку, уменьшить 

бремя, связанное с представлением докладов, для 

государств-участников и обеспечить своевременное 

выделение и предоставление ресурсов. Следует 

иметь в виду, что, хотя эта упрощенная процедура и 

уменьшает бремя, лежащее на государствах, она зна-

чительно увеличивает рабочую нагрузку на договор-

ные органы и их вспомогательные службы, которым, 

по всей видимости, потребуется дополнительный 

исследовательский потенциал для того, чтобы они 

могли готовить перечни вопросов до представления 

докладов. Таким образом, переход к предсказуемому 

циклу отчетности и общее использование цикла 
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упрощенной процедуры отчетности зависят от нали-

чия необходимых ресурсов. В настоящее время дого-

ворные органы не располагают достаточными ресур-

сами для выполнения своих действующих мандатов. 

59. Оратор приветствует недавнюю ратификацию 

Международного пакта об экономических, социаль-

ных и культурных правах Антигуа и Барбудой и при-

зывает все государства, которые еще не являются 

участниками этого договора, последовать примеру 

этой страны. Государствам-участникам также пред-

лагается ратифицировать Факультативный протокол, 

который предусматривает рассмотрение индивиду-

альных сообщений Комитетом и, таким образом, яв-

ляется одним из важнейших элементов существую-

щей системы защиты экономических, социальных и 

культурных прав. Комитет получил в общей сложно-

сти 160 сообщений в соответствии с Факультатив-

ным протоколом, 97 из которых были представлены 

в прошлом году. Увеличение объема представляемых 

сообщений создает определенные трудности, по-

скольку выделение дополнительных ресурсов на со-

вещания по рассмотрению индивидуальных сообще-

ний не было утверждено. В результате рабочая 

группа по сообщениям проводит заседания в неуроч-

ные часы и в перерывах между сессиями. В этой 

связи оратор призывает государства-участники вы-

делять Комитету время и ресурсы, необходимые для 

выполнения мандата, которым они наделили Коми-

тет в соответствии с Факультативным протоколом. В 

свете неделимости и взаимозависимости прав чело-

века он призывает государства-участники рассмат-

ривать Комитет по экономическим, социальным и 

культурным правам на равных с Комитетом по пра-

вам человека. 

60. В 2019 году Комитет по экономическим, соци-

альным и культурным правам принял заявление об 

обязательстве никого не забыть (E/C.12/2019/1), ко-

торое, как надеется Комитет, послужит политиче-

ским руководством для действий на национальном и 

международном уровнях. Выполняя свои обязатель-

ства по Международному пакту об экономических, 

социальных и культурных правах, государства-

участники смогут укрепить свой потенциал в плане 

достижения целей в области устойчивого развития и 

принять меры к тому, чтобы никто не был забыт. Ко-

митет также выпустил совместное с четырьмя дру-

гими договорными органами заявление о правах че-

ловека и изменении климата. Ранее Комитет опубли-

ковал заявление, касающееся изменения климата и 

упомянутого Пакта (E/C.12/2018/1), в котором он 

предоставил государствам руководящие указания в 

отношении обеспечения соблюдения их обяза-

тельств по этому Пакту путем принятия мер по смяг-

чению последствий изменения климата и адаптации 

к его неизбежным последствиям. Эти заявления 

должны служить дополнением к конкретным руково-

дящим указаниям, предоставляемым государствам 

после рассмотрения их национальных докладов и 

индивидуальных сообщений. 

61. Что касается обзора системы договорных орга-

нов, то оратор призывает государства-участников к 

поиску устойчивых путей обеспечения того, чтобы 

договорные органы могли выполнять свою важную 

работу. Обнадеживает тот факт, что в неофициаль-

ном документе, представленном Коста-Рикой от 

имени ряда государств, много общего с документом 

с изложением позиции, принятым председателями 

договорных органов. Система договорных органов 

не сможет стать более эффективной и действенной 

без всесторонней поддержки со стороны государств-

участников.  

62. Г-жа Мохамед (Мальдивские Острова) гово-

рит, что решение Комитета по экономическим, соци-

альным и культурным правам рассматривать свод-

ные доклады при определенных обстоятельствах яв-

ляется позитивным шагом на пути к обеспечению 

того, чтобы оценки хода осуществления Междуна-

родного пакта об экономических, социальных и 

культурных правах на национальном уровне прово-

дились на всеохватной основе. Правительство ее 

страны находится в процессе ратификации Факуль-

тативного протокола к Международному пакту об 

экономических, гражданских и культурных правах. 

Ее страна, как и многие другие малые государства, 

сталкивается с трудностями в плане сотрудничества 

с договорными органами из-за своего ограниченного 

технического и кадрового потенциала. Поэтому ее 

страна призывает Комитет по экономическим, соци-

альным и культурным правам продолжать выявлять 

и решать общие проблемы, с которыми сталкива-

ются государства-участники в связи с подготовкой 

докладов. Правительство ее страны будет в полной 

мере использовать имеющиеся механизмы Совета по 

правам человека для наращивания своего потенци-

ала. Назначение для ее страны советника по вопро-

сам прав человека, который будет находиться на ее 

территории, также будет во многом способствовать 

выполнению Мальдивскими Островами своих обяза-

тельств по представлению докладов.  

63. Г-н Форакс (наблюдатель от Европейского со-

юза) говорит, что перед лицом обостряющегося кли-

матического кризиса его делегация приветствует 

совместное заявление пяти договорных органов, ка-

сающееся прав человека и изменения климата. Его 

делегация приветствует расширение сотрудничества 

https://undocs.org/ru/E/C.12/2019/1
https://undocs.org/ru/E/C.12/2018/1
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между договорными органами в отношении общих 

тематических вопросов и методов работы, поскольку 

оно способствует созданию более согласованной и 

эффективной системы договорных органов. Вместе 

с тем Комитет по экономическим, социальным и 

культурным правам является единственным дого-

ворным органом, который еще не одобрил Руководя-

щие принципы по борьбе с запугиванием и репрес-

сиями. Оратор спрашивает, рассматривает ли Коми-

тет возможность одобрения этих Руководящих прин-

ципов и назначил ли он докладчика или координа-

тора по вопросам, касающимся запугивания или ре-

прессий.  

64. Европейский союз приветствует разработку 

упрощенной процедуры представления докладов и 

сокращение отставания в их рассмотрении. Он спра-

шивает, что можно сделать для более эффективного 

решения проблемы растущего числа индивидуаль-

ных сообщений, ожидающих рассмотрения. В за-

ключение оратор обращает внимание членов Коми-

тета на инициативу Европейского союза по пропа-

ганде положительных примеров в области обеспече-

ния прав человека, цель которой — продемонстри-

ровать позитивные сдвиги в качестве напоминания о 

том, что прогресс в области прав человека возможен. 

65. Г-жа Гебрекидан (Эритрея) говорит, что меж-

дународная приверженность осуществлению целей в 

области устойчивого развития привлекла похваль-

ное внимание к работе Комитета по экономическим, 

социальным и культурным правам. Международный 

пакт об экономических, социальных и культурных 

правах и Международный пакт о гражданских и по-

литических правах взаимозависимы, поскольку осу-

ществление гражданских и политических прав не-

возможно без соблюдения экономических, социаль-

ных и культурных прав. В этой связи она просит 

представить информацию о сотрудничестве между 

Комитетом по экономическим, социальным и куль-

турным правам и Комитетом по правам человека, 

осуществляемом в последнее время, которое могло 

бы помочь государствам-участникам в выполнении 

их обязательств в области прав человека. 

66. Г-н Лопес Ортис (Испания), напоминая о не-

делимости прав человека, говорит, что Комитет по 

экономическим, социальным и культурным правам 

является важным договорным органом, который 

строго и добросовестно выполняет свою работу. Од-

нако методы его работы следует совершенствовать, с 

тем чтобы он мог справляться с растущим числом 

представляемых индивидуальных сообщений. 

Страна оратора использует упрощенную процедуру 

представления докладов и полностью поддерживает 

ее в качестве одного из средств содействия посте-

пенной реализации экономических, социальных и 

культурных прав. Он спрашивает, будет ли дальней-

ший подход Комитета к праву на воду и санитарию, 

которое является одним из элементов права на доста-

точный жизненный уровень, закрепленного в ста-

тье 11 Международного пакта об экономических, со-

циальных и культурных правах, по-прежнему опре-

деляться замечанием общего порядка № 15 (2002), 

касающимся права на воду, которое было принято 

некоторое время тому назад.  

67. Г-н Маурисиу (Португалия) говорит, что ему 

было бы интересно узнать, какие конкретные меры 

принимает Комитет по экономическим, социальным 

и культурным правам для интеграции целей в обла-

сти устойчивого развития в свою работу в соответ-

ствии с принятым им обязательством никого не за-

быть. Оратор интересуется мнением Комитета о по-

лученных ответах на вопросник, касающийся ре-

формы системы договорных органов, который 

Управление Верховного комиссара по правам чело-

века направило государствам-членам, и о том, какие 

препятствия могут помешать проведению смелой и 

эффективной реформы. Ему также было бы инте-

ресно услышать первоначальную оценку Комитетом 

своего опыта в отношении упрощенной процедуры 

представления докладов и изменений в процедуре 

последующих действий в связи с заключительными 

замечаниями.  

68. Г-жа Сюй Дайчжу (Китай) говорит, что между-

народное сообщество не уделяет достаточного вни-

мания экономическим, социальным и культурным 

правам, которые крайне важны для осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года и обеспечения 

всеобщего развития. Она спрашивает, что можно 

сделать для исправления этой ситуации. 

69. Г-н Савала Поррас (Коста-Рика) говорит, что 

делегация его страны приветствует усилия Комитета 

по экономическим, социальным и культурным пра-

вам, направленные на согласование его методов ра-

боты с методами работы других договорных орга-

нов. Делегация его страны выражает свою полную 

поддержку укреплению договорных органов и при-

нимает активное участие в процессе обзора, в том 

числе путем содействия сбору мнений государств-

членов, гражданского общества и договорных орга-

нов с целью выявления областей, представляющих 

общий интерес. В этой связи оратор интересуется, 

какие общие элементы имеются в представленном 

делегацией его страны неофициальном документе и 

документе с изложением позиции, принятом предсе-

дателями договорных органов. Он также просит при-

вести конкретные примеры воздействия изменения 
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климата на осуществление экономических, социаль-

ных и культурных прав. 

70. Г-н Рамош де Аленкар да Коста (Бразилия) 

говорит, что делегация его страны приветствует уси-

лия Комитета по экономическим, социальным и 

культурным правам, направленные на облегчение 

бремени представления докладов для государств-

участников, что было бы чрезвычайно полезным для 

многих развивающихся стран. Цифровые техноло-

гии способствует росту неравенства в распределе-

нии богатства, что создает серьезные проблемы для 

достижения целей в области устойчивого развития. 

Оратор спрашивает, что можно сделать для более 

справедливого распределения ресурсов, получаемых 

в результате технологической революции. 

71. Г-н Камель (Алжир) говорит, что экономиче-

ским, социальным и культурным правам, как пред-

ставляется, уделяется меньше внимания, чем граж-

данским и политическим, хотя эти права являются 

взаимозависимыми. Он спрашивает, какие шаги 

намерен предпринять Комитет по экономическим, 

социальным и культурным правам для расширения 

своего сотрудничества с Комитетом по правам чело-

века с учетом этой взаимозависимости. Развиваю-

щиеся страны привержены делу поощрения и за-

щиты экономических, социальных и культурных 

прав, однако им приходится решать и такие про-

блемы в области развития, как нищета, пандемии, 

стихийные бедствия, финансовые трудности и огра-

ниченность потенциала. Он спрашивает, каким обра-

зом Комитет по экономическим, социальным и куль-

турным правам намеревается учитывать в своей ра-

боте цели в области устойчивого развития.  

72. Г-н Зербини Рибейру Леан (Председатель Ко-

митета по экономическим, социальным и культур-

ным правам) говорит, что Комитет приветствует уси-

лия государств по ратификации Факультативного 

протокола к Международному пакту об экономиче-

ских, социальных и культурных правах. Что касается 

репрессий, то Комитет принял заявление о правоза-

щитниках и экономических, социальных и культур-

ных правах, в котором излагается его мнение о пра-

возащитниках и содержатся рекомендации относи-

тельно того, что государства могут сделать для их за-

щиты. На своей текущей сессии Комитет постано-

вил, что координатором по вопросам, касающимся 

запугивания или репрессий, будет Бюро Комитета. 

73. Что касается сотрудничества между Комитетом 

по экономическим, социальным и культурным пра-

вам и Комитетом по правам человека, то бюро обоих 

комитетов уже провели совместное совещание для 

обсуждения упрощенной процедуры представления 

докладов и других успешных нововведений, внед-

ренных Комитетом по правам человека, и запланиро-

вали проведение последующего совещания, которое 

состоится в ближайшем будущем. 

74. Комитет по экономическим, социальным и 

культурным правам прилагает все усилия для рас-

смотрения получаемых им индивидуальных сообще-

ний, однако его ресурсы крайне ограничены. Коми-

тет проводит оценку всех механизмов, имеющихся в 

его распоряжении в настоящее время, в целях опре-

деления путей совершенствования своих процедур 

принятия решений. 

75. Тема права на воду и санитарию связана со ста-

тьей 11 Пакта, касающейся права на достаточный 

жизненный уровень. Поэтому Комитет поднимает 

этот вопрос в ходе конструктивных диалогов и уже 

выпустил соответствующие замечания общего по-

рядка. Крайне важный вопрос изменения климата 

тоже подпадает под сферу действия статьи 11, а 

также статьи 10, касающейся защиты семьи, детей и 

молодежи, статьи 12, касающейся права на наивыс-

ший достижимый уровень физического и психиче-

ского здоровья, и статьи 13, касающейся права на об-

разование.  

76. В ходе конструктивных диалогов и в докумен-

тах, которые он готовит в качестве руководящих ука-

заний для государств, Комитет неизменно стремится 

подчеркивать наличие связи между целями Пакта и 

целями в области устойчивого развития. Государ-

ства-участники могут вносить свой конструктивный 

вклад, своевременно представляя свои периодиче-

ские доклады, с тем чтобы Комитет мог видеть, ка-

кие меры государства принимают для осуществле-

ния Повестки дня на период до 2030 года, и предо-

ставлять в своих заключительных замечаниях соот-

ветствующие руководящие указания в отношении 

связи между этими усилиями и действиями, необхо-

димыми для обеспечения соблюдения конкретных 

статей Пакта. Кроме того, в этих усилиях могли бы 

принимать участие страновое отделение Организа-

ции Объединенных Наций и учреждения Организа-

ции Объединенных Наций, имеющие отделения в 

государстве-участнике. Таким образом, Повестка 

дня на период до 2030 года может стать одной из 

движущих сил синергизма в рамках системы Орга-

низации Объединенных Наций. Комитет только что 

провел общее обсуждение на тему земельного во-

проса и Международного пакта об экономических, 

социальных и культурных правах в рамках подго-

товки проекта замечания общего порядка по этой 

теме, которая представляет собой пример темы, над 

которой работает Комитет и которая тесно связана с 

целями в области устойчивого развития. 
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77. В представленном Коста-Рикой неофициаль-

ном документе, документе с изложением позиции, 

принятом председателями договорных органов, и в 

резолюции 68/268 Генеральной Ассамблеи содер-

жится много общих элементов. Документ с изложе-

нием позиции председателей в первую очередь каса-

ется оптимизации системы представления докладов. 

78. Комитет по экономическим, социальным и 

культурным правам уделяет большое внимание во-

просу распределения ресурсов в эпоху цифровых 

технологий. В соответствии со статьей 15 Пакта гос-

ударства-участники обязаны обеспечить, чтобы каж-

дый человек имел доступ к цифровым технологиям. 

Следует также иметь в виду, что технологии могут 

способствовать обеспечению соблюдения многих 

положений Пакта, как это отражено в его статье 2. 

Например, благодаря технологическому прогрессу 

стало значительно легче бороться с коррупцией. 

 

Пункт 25 повестки дня: Социальное развитие 

(А/74/184) (продолжение) 
 

79. Г-н Гилмор (помощник Генерального секре-

таря по правам человека, глава Нью-Йоркского отде-

ления Управления Верховного комиссара по правам 

человека), представляя доклад Генерального секре-

таря о проблемах в области социального развития, с 

которыми сталкиваются лица с альбинизмом 

(А/74/184), говорит, что основное внимание в до-

кладе уделяется проблемам, с которыми сталкива-

ются лица, страдающие альбинизмом, в областях 

здравоохранения, образования, занятости и участия 

в политической, социальной и культурной жизни. В 

нем также рассматриваются конкретные проблемы, с 

которыми сталкиваются женщины и дети, страдаю-

щие альбинизмом. В докладе делается вывод о том, 

что конкретные меры имеют крайне важное значение 

для обеспечения того, чтобы лица, страдающие аль-

бинизмом, не оставались без внимания и не лиша-

лись возможностей реализации своих прав человека, 

социальной интеграции или достижения благополу-

чия. 

 

Заседание закрывается в 12 ч 40 мин. 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/268
https://undocs.org/ru/A/RES/74/184
https://undocs.org/ru/A/RES/74/184

